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Bodckas ckaska «Cessmou Ky3bma»'
The Votic folk tale “Saint Kuisma”

Aeparam Tb.
Agranat T.B.

Cka3ska «CssiToit Ky3pma» Ha 3a11aJHOM JTHAJIEKTE BOACKOTO SI3bIKA
OblTa 3amucaHa B cepequue 19 B. A. ATBKBHCTOM U OITyOJIHWKOBaHA B
[Ahlqvist 1856] 6e3 mepeBoma. B cTarhe oHa mpencTaBiIeHa B CIEOy-
foeM GopmMaTe: OpUTHHAIBHAS 3alHCh, IEPEBOJ] HA PYCCKHH A3BIK U
aJanTHpOBaHHAsS 3alliCh ¢ ToMopdeMHuoii HoTtannel. [Ipencrasienne
TEKCTa B TAKOM (pOpMaTe C/IENIAeT BO3MOKHBIM HCIIOIb30BAHNE €r0 HE
TOJIBKO CIICIIMAIUCTAMH TI0 BOJCKOMY SI3BIKY, HO CIICIIHAJINCTAMH 10
JIPYTHM YPalIbCKUM SI3bIKaM, a TAKXKE THIIOJIIOTaMH, (OIBKIOPHCTAMHU
1 3THOJIOTAMHU.

KiroueBsie ciioBa: HCTOPHA BOACKOTO A3bIKA, CKaA3KU

The folk tale “Saint Kuisma” in the western dialect of the Votic
language was written down in the middle of the 19th century by
A. Ahlgvist and published in [Ahlqvist 1856] without any translation. In
this article it is presented in its original transcription with a translation
into Russian and an adapted transcription with glosses. Such a format
will make this text useful not only for specialists in Votic but also those
working on other Uralic languages, as well as for typologists, folklorists
and ethnologists.

Keywords: the history of Votic, folk tales

DTOT TEKCT Ha 3aIaTHOM JINAJIEKTE BOJICKOTO SI3bIKa ObLI 3aITH-
caH A. AIBKBUCTOM U BIiepBbie onmyOnnkoBaH B [Ahlqvist 1856].
B nporiom paznuyanuch 1UaNeKThl: KPEBUHCKUN, BBIMEPIIUI
B 19 B,, cMm. [Bugeman 1872], BOCTOUHBIN, BRIMEPIITUI B CEpEIUHE

! Pabora momaepkana rpantoMm PITH®, npoekt Ne 15-24-09001.
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146 Arpanart T.b.

20 B., KYpOBUIKHUH, OYEHb CHJIBHO MKOPU3UPOBAHHBIN U IOYTH
BBIMEpLIUH, U 3alaHbIi. BriepBble AUaIeKTHOE YICHEHHUE BOJ-
cKoro s3b1Ka Ob110 TipesiokeHo JI. Kerrynenowm [Kettunen 1915],
Y TPAAUIIMOHHO BCE MOCIEAYIOIINE NCCIIEI0BATENH IPUIEPKU-
BaJIMCh JTAHHOH KJlaccu(UKALMU, OCHOBAHHOH MCKIIIOUUTEIHEHO
Ha UCTOPHYECKOi (hoHEeTHKE.

[To JI. KeTTyHeny, OONBIIMHCTBO TOBOPOB MPHHAJICKHUT K
3amagHoMy Auanekty. KoMmmiekcHble rpaMMaTHdecKie ouca-
HHUS JIeNlaJIuCh TOJIBKO Ha MaTepuaje TOBOPOB 3TOr0 JUaJeKTa.
OT KPEBUHCKOTO TUAJIeKTa COXpaHuIioch Toinbko 108 dpas, Ha
JIPYTUX THAJIEKTax MCCIENOBATENISIMU 3aIMCHIBAIICH 00pa3Ibl
peun u B MeHbIIeH cTeneHn — (onbkiop. B HacTosiee BpeMs
HOCHUTEJIN S3bIKA 32 PEAYANIINM UCKIIIOYEHUEM [IOMHSAT TOJIBKO
MaJible KaHpbI.

B 19 B. BozaCcKHii (hompKIiTop 3anmuckiBa . JIEHHPOT U BKITIOUHI
ero B «KaneBany». A. AJbKBHCT, TOMHMO CKa30K, 3aITUCAJI T€ XKe
[IECHU U OT TOH e UCIOJIHUTENbHULBI, 4TO U J. JIEHHpOoT. OH
mumer 00 3ToM: «BkiroueHHBIE B paboTy’ MECHHU, B OCHOBHOM
yoKe 3a0BIThI BOACKUM HAapOJIOM; TEIepPb XKe, TOCIIE TOT0, KaK 4epes3
HECKOJIBKO HeJIeJIb [10CIIE MOETO BO3BPAIEHUS HEJIaIeKO OT cea
KoTnel ymepia noxxumnas >keHIIMHA, TOCIEAHS U3 NCTIOJTHSIBILINX
UX TI0 NaMSATH, OHU ¥ BOBCE HABCEIr/a YIIJIU C He B MOTHILY.
To, 4TO MECHN — HECMOTPS Ha BCIO TIIATEIBHOCTH, C KOTOPOH
sl UX 3aIIUCBIBAJ, U Ha TO, YTO S MOT CPaBHHMBATh CBOIO 3aITHCh C
3aIUCKIO TEX JKE MECEH, CeTaHHbIX TTpod. DnmracoM JIEHHpOTOM
MOJ IUKTOBKY TOMW K€ JKEHIIMHBI, — BO MHOTHX CIIy4asix Qpar-
MEHTapHBI ¥ HESICHBI, 110 KpaliHel Mepe, He CIeqyeT IPUITNCHIBATh
3amuchIBaoNMM. X riiaBHas IEHHOCTh COCTOUT B TOM, YTO OHU
SABISIIOTCS 0Opa3unkamiu s3bika» [Ahlqvist 1856: VIII].

Kax Buamm, Bomckuii (hosrbKIIop ucuesan yxe B 19 B. Boobme
e, BOACKHH (DONbKIIOp 3a0bIBacTCS HOCUTENAMHU ObICTpee, YeM

2 (0] APYTUX KPUTCPUAX NUAJTIEKTHOTI'O YJICHECHU S BOACKOTO SA3bIKa CM.

[Arpanat 2007: 92].
*  Hwmeetcs B Buay [Ahlqvist 1856].
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Bonckas ckaska «Csitoit Kyspma» 147

A3BIK; CTapIIee MOKOJICHNE, CTIOCOOHOE MOPOKIaTh CIIOHTAHHBIE
TEKCThI, IOMHUT B OCHOBHOM TOJIBKO MaJIbl€ YKaHPBI U TO B OCHOB-
HOM (pparMeHTapHO. XOTS C APYTHMH S3BIKAMH YaIlle CITy4aeTCs
oOpaTHas cutyanus: GOJIBKIOP B 3aCTHIBIIEM BUJE MOTYT BOC-
MIPOU3BOJUTH TE€, KTO HE B COCTOSTHUU YK€ MOJJIepkKaTh Oeceny
Ha THUYECKOM SI3bIKE.

[Mocne A. AnbpkBHCTa CKa3KU Ha 3alaIHOM JHAJICKTE 3aIlu-
cerBanr O.A.®@. Mycronen [Mustonen 1883], aaxkapl: B 1889 u
1909 rr. — E.H.CeTsins (omy6nukoBano B [Posti & Suhonen 1964]);
(onbkitop 3anmuceiBa [1. Apucta [Ariste 1986]. CroxeTsI cka3o0k,
3alMCaHHBIX B PA3HOE BPEMS, IIOBTOPSIOTCSI.

Yro kacaeTcs 3amicaHHbIX A. AJIBKBUCTOM CKa30K, OJTHA U3
KOTOPBIX ITPE/ICTABIIEHA B HACTOSIIEH CTaThe, OH XapaKTepU3yeT
uX TakuM o0Opazom: «bOnblIy0* Xy10)KeCTBEHHYIO LICHHOCTb,
BEPOATHO, UMEIOT CKa3KH, KOTOPHIE 5 TAK)KE TPHBOXKY Kak 00pa3-
YUKH si3bIKa. HaCKOBKO OHU MMOJJTMHHO BOJICKHUE (B CMBICIIE HE-
3aMMCTBOBaHHOTO CIOXKETA), 5 CYAUTh, OTHAKO, HE OTBRKHBAIOCH)»
[Ahlqvist 1856: VIII].

3ajaua HACTOSNICH CTAThH — TAKKE MyOJIMKAIUs «00pa3-
YHKa S3BIKay», TOITOMY aBTOP BO3JEPKHBAETCS OT KaKUX ObI
TO HH OBUIO (POJBKIOPUCTCKUX KOMMEHTapueB. UTo kacaercs
IrpaMMaTHYECKHX KOMMEHTAPHEB, HY)KHO yKa3aTh Ha HEKOTOPBIE
apXauvHbIe YePThI, HEM3BECTHBIC COBPEMECHHBIM HOCHTEIISIM: Ha-
JTUYHE MPUTSHKATEIBHBIX TIOKa3aTelNei, pa3TnYeHHE ajilaTHBa U
aJieccrBa, KOTOPbIE B O0JIee MO3AHNK CHHXPOHHBIX CPE3ax COBMAJIH
n3-3a (hoHeTUUYECKUX MpoueccoB. [lybaukanus B aHaIOTHYHOM
(hopmaTe TEKCTOB, 3alIMCAHHBIX OT COBPEMEHHBIX HOCHTENEH
[Arpanat 2012], mO3BOJUT CPaBHUTH JBa CUHXPOHHBIX Cpe3a:
19 u 21 BB.

31ech TeKCT MPECTABIICH B clenyromeM (popmare: ciena
OpPUTHHAIIbHAS 3aIMKHCh U TO(Pa30BbIN IEPEBOJ] HA PYCCKHIA S3bIK,
CIpaBa aJlaliTHpOBaHHAs IS yI00CTBa YJIeHEHUsI Ha MOP(HEMBI
3aMMCh C TIIOCCHPOBAHUEM.

4 Tlo cpaBHEHHIO C IECHIMHM, O KOTOPBIX IuIa peub Bbimre (T.A.).
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148 Arpanar T.b.

A. AJIBKBUCTOM CKa3Ka HE MEepPeBOAMIIACH, 111 YTEHHUS B
[Ahlqvist 1856] naércs Boncko-1iBeckui riaoccapuii. Kak nepeBos
Ha PYCCKHH S3BIK, TaK ¥ TIIOCCHPOBAHNE TAHHOTO TEKCTA 3]IECh
yOJIUKyeTcs BIIEPBBIE.

B [Ahlqvist 1856] nonrora nepenaércs 3HAKOM «”», 3716Ch —
JIByMsi OyKBaMH, B OPUTHHAIBHOM 3aIMUCH — 10 TEXHHYECKUM
MPUYUHAM, B aJIallTHPOBAHHOM, KPOME TOTr'0, TaK KaK UHOT-
n1a MOpGhEeMHBIH ITIOB ITPOXOIHT IT0 TOJTOM IITaCHOM: wirssa-a
‘BEpCTa-PART .

3HaKU IpeHAHUS (KPOME «?»), TPUCYTCTBYIOIINE B OPUTH-
HaJIbHOM TEKCTE, B aJalITHPOBAHHON 3aIIUCH CHSTHI.

B opurunaibHON 3amcH UCTIONB30BaHbI B OCHOBHOM OYKBBI
JIATUHCKOTO ayihaBuTa, B APYTHX CAyTassX A. ATBKBUCT MOSICHSIET
op¢orpaduto (He Bce CJIOBa U3 PUMEPOB, YKa3aHHBIX B MIOSCHE-
HUSIX, BCTPEYAIOTCS MMEHHO B TaHHOU cKa3ke): «I macHOMY 6 HeT
COOTBETCTBHS B (PUHCKOM sI3bIKe; 3Ta OyKBa 0003HAYAET TOT JKE
3BYK, UTO U B 3CTOHCKOM, OTKY/la OHA U B35Ta, T. €. “TEMHBIN” 0,
KOTOPBIA B pAsie cIydaeB MPUOIMIKAETCS K e. 3HAKOM ¢ 51 000-
3HAYMII “TEMHBII’ e, OJIM3KUI K 6, KaK, HapuMep, B ciioBax lakéa
enaoxuti, korkéa evicokuii, si€ nenma» [Ahlqvist 1856:2]. Cyns mo
BCEMY, 3HAKOM ¢ 0003HaYaeTCs IIBa.

«3HaKOM s‘ 1 0003HAYMI 3BYK, KOTOPBIH MOX0XK Ha pyc-
CKHUH w W BCTPEYACTCS B OCHOBHOM B 3aMMCTBOBAHHBIX CJIO-
BaX, TaKUX Kak s‘’kappi wxagh, s‘kelmi wnem, kas‘s‘a xawa, HO
TaK)Ke€ B HEKOTOPHIX MCKOHHO BOJCKHX CIIOBaxX, HallpUMep:
n'dpus‘ka npeiyux, karjus‘s‘i nacmyx, katus‘s‘i capaii, nasec»
[Ahlgvist 1856:2].

«TpaHCKpUTIIMOHHBIC 3HAKH [, ', n', d’, s’ 0003HAYAIOT MSIT-
Kue J, r, n, d, s, Kax, Hanpumep, B cioBax kall'is dopozoii, ir'ha
oxatimaenue, n'adko auyo, Wadd'alaset 00w, s'dlko owcepebenory
[Ahlqvist 1856:2].

HuTepeceH BOMpoc, B KAKOM TPAHCKPUIIIIUHY 3alIUCaH TEKCT.
O6o3Hayaemast MSITKOCTb — IMO3UITUOHHAS, YTO, BUTUMO, JIOJKHO
TOBOPHTH B TIOJIB3Y (DOHETHUECKOW TPAHCKPUIIIIUH, KaK ¥ TO, UTO
B HEKOTOPBIX CJy4asiX IBHO YUUTHIBACTCS OCTIIOC TPOU3HOILICHHE,
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Boxackas ckaska «Csitoit Ky3pma» 149

Cp.: -b ‘NEG-3sG’ € OITYIIICHHEM TJIACHOTO, Ta JKe (hopMa BCTpedaeTcs
U B ITIOJTHOM IIPOU3HOIICHUH: e-b ‘NEG-3SG’; alIOKOIIa TAKXKe 0Tpa-
JKAeTCs B 3alUCH, CP.: mi-lla ‘A-AD’, mi-Il” ‘A-AD’.

C apyroii CTOpPOHBI, Kak <> A.AJBKBHCT 0003HaYaET HE TOITHKO
OIYILIEHHBIHN B peuu 3BYK, KaK B IPUMEPAX BBIILE, HO U UCTOPUUECKU
OTHABIIME 3BYKH, IPUUYEM JaKEe HE B UICTOPUU BOJACKOIO SI3bIKA,
a paHblile, HAPUMep POHETUYCCKHU OTIIABIIUH -1 B KOHIIE CJIOBA
B FO)KHBIX TPHOANTHICKO-PUHCKHX s3bIKaX. OH CTaBHUT ATOT 3HAK
B TEX MECTaXx, I7ie B PUHCKOM sI3bIKE COXPAHSETCS -1 B TIOKa3aTese
FEHUTHBA, B HOMMHATHUBE OCHOB HA -7, B HEKOTOPBIX HAPCUMSIX.
B amantupoBaHHOH 3amucH pemIeHo ObLIIO COXPAaHUTh 3HAK <>,
IOCKOJIbKY Ha CUHXPOHHOM yPOBHE CErMEHTHBIM MOKa3aTelb
TeHUTHUBA HE COXPAHIIICA, yIOOHO IS HATIISTHOCTH BBIJCISTH
3HaK <’> KaK M0Ka3aTellb TCHUTHUBA, B OCTAJIBHBIX CIyUYasX 3TOT
3HAK COXPaHAETCs 10 aHAJIOTUH.

I'maros nOMKEHCTBOBAaHMS, UMEIOLLUN ITOJIHYO [TapaJurmy,
B CTPOKE IJIOCCUPOBAHUS JIJIsI KPATKOCTH JIAeTCs B POPME ‘IOIKEH’
C COOTBETCTBYIOIIMMU ITOKA3aTEISIMH.

[puuacTus rIOCCUPYIOTCS TAKUM 00Pa30M: aKTHBHBIE ITPOIIIE-
IIeT0 BPEMEHH (110 yMOTYaHUI0)  PTCP, TACCHBHBIE IMTPOIIEIIIET0
BPEMEHU — PTCP.PASS, AKTHBHBIC TPUIACTHS HACTOSIIIIE-0y Ty IIIETO
BPEMEHU — PTCP.PRS.

IIpu oTpuLlaHUU N0 JUIIAM U3MEHSETCA OTPULATENbHbBIN
rJaroji, a CMbICJIOBOM TJIaroj MpeACTaBJIEH HECHPATaeMbIMU
KOHHETaTUBHBIMH (popmamu. B HacTosmie-Oynymiem BpeMeHU
MHJIMKaTUBa KOHHETaTUB COBIMAJAeT C YUCTOM OCHOBOM. 31ech
JUTSL KPATKOCTH B CTPOKE TIIOCCHPOBAHUS O] TaHHBIMH (popMamMu
JlaeTcs TOJIBKO MEPEBOJL IJIarojia Ha pyCCKUM s3bIK, TpaMMaTH-
yeckas UHGOpMAIUs He SKCIUTUIUPYETCS.

YciaoBHBIE 0003HAYECHUSA
B IJ1occax

ABL a0JIaTHB; AD aJIECCUB; AL aJIJIATUB; COND KOHUITHOHAIUC;
EL OJIATHB; ESS CCHB; FR (DPEKBEHTATHB; GEN T€HUTHB; ILL HIIJIATHB,
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IMP UMTIEPATHB; IN HHECCHUB; INF HHPUHUTHB; INT BOITPOCUTEITFHOCTB;
1PS UMIIEPCOHAT; NEG OTPULIATEIBHBIH TTIar0jl; NMLZ OTTJIar0JIbHOE
WMsI; NOM HOMUHATHUB; PART TIAPTUTHB; PASS TIACCHB; PL MHOXKECT-
BEHHOE YHCJIO; PRS HACTOSIC-Oyaylee BpeMsi; PST IPOIIe/IIee
BpEeMsI; PTCP IPHYACTHE; PX NTOCECCUB; SG SUHCTBEHHOE YHUCIIO;
TRNSL TPAHCIJIaTHB.

B IepeBoje

Kpyruble ckoOku (...)

BBoasT 251€MEHT, OTCYTCTBYIOIMI B BOJCKOM TEKCTE, HO
HEOOXOIUMBIHN JIJISI TPAMMATHYHOCTH W OOJIETYarOIIUi TIOHU-
MaHMe TEKCTa JINTEPATYPHOro nepesoja. IIpumep:

3a name eéepcm (00 doma) npuwina Cmepmos emy Hascmpeyy.

VYrnoBsle CKOOKH <...>

BBoasiT 35€MEHT, NPUCYTCTBYIOIIUMNA B BOJICKOM TEKCTE, HO
JIeNIAIoOMUN TUTEepaTYPHBIN MEePEeBO]l HETPAMMAaTUUHBIM UJIH
3aTpyAHAIOLIIMN ero noHuManue. [Tpumep:

boe cnpocun: «3avem mol npuwen <npouv> ommyoda u3z ada?”

[IpsimMble CKOOKHM CO 3HAKOM PAaBEHCTBA [=...]

BBoasT OykBasbHBIN TepeBO] 000pOTa Ha BOICKOM SI3BIKE,
HNPOSICHSIOIIMI CTPYKTYPY OPUTHHAIBHOIO TeKcTa. [Ipumep:

He 6v11 0oma coscem, ne suden poouro 6 smu 50 nem. [= He Ovin
doma coscem 6 suoenuu poonu 6 smu 50 rem].

Heduc (B ananTrupoBaHHOM 3aIIUCH U B CTPOKE TNIOCCHPOBAHUS)
oTnenseT MopdeMbl B (DOHEMATHUSCKON TPAHCKPHUIIIIUHA U COOT-
BETCTBYIOIIUE UM TJIOCCHI B CTPOKE TioccupoBanus. KommuecTBo
ne(UCOB B CTPOKE TPAHCKPUIIIINHN U B CTPOKE TNIOCCHPOBAHHS
JIOJPKHO CTPOTO COBIIAJATh.

Touka (TOJIBKO B CTPOKE TIIOCCHPOBAHM ) UCTIONB3YETCS IS
pas3aeneHus 3JIEMEHTOB TIJIaHa COACPKAHUS, HE Pa3ACICHHBIX
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Ha CErMEHTHI B IUIAHE BBIPAJKEHUS, 3TO MOXKET OBITh IIPU COB-
MEIIEHUH B OHOM IOKa3aTeljle HECKOJBbKHUX I'PaMMaTHYECKUX
KaTeropuii.

3HaK paBeHCTBa (B aJanTUPOBAHHOHN 3allMCH U B CTPOKE
TJIOCCUPOBAaHUS) UCTIONB3YETC ISl OTACTCHHS KIUTHK OT (ho-
HETUYECKOr'0 XO35MHA.
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1. Piihd Kuisma.

2. Oli sdtamees, Kuisma nimee’ ka, sluus’i 50 aigassaikaa
kunikaala wernessi. 3. Eb 0llu kotona sohsem waattamaza sukua
niiza wiiezd ¢’limmeneza aigassaigaza. 4. Lassettii siis ostawgale,
annettii koikki kaasa, piissii, rantsa, sungka, mdekka. 5. Tuli
kahee’ tuhattdmaa’ wirssaa’ passia kotoose.

6. Tuli Surma wiimeseld wirssala tdlle wassaa. 7. Sotamees
c’ustisi: “mi sid Olet?” 8. — “Mié Olen Surma, mid sinuu’ nid
tapan”. 9. — SOtamees jutteeb: “eld tapa, lasse minua kotoa
waattamaase, mid wiiezd ¢ iimmenez4 aigassaigaza en 0le kotona
oOllu”. 10. — Surma jutteli: “annat mille denggoita, siis en tapa”.
11. — “Milla denggoita endpi eb dle, kdlme rublaa tol’ki on”.
12. — “Mii kolmea rublaa en wota, mié sinuu’ tapan”.

13. Tappoi siis Surma sGtamehee' teele. 14. Meniwét Jumalale
nolepat Surmaa’ kaa. 15. Jumala c’iisiisi sotameheltd: “mihee sid tulit
tanne?” 16. — Kuisma wassasi: “Surma kasse tappdi”. 17.—Tahot

1. Casaroit Kysbpma.

2. beui conpat no umenu Kysema, ciysxun 50 et napro BEpHO.
3. He 6p11 moma coBcem, He Buaen poaHio B 3tu 50 set. [= He
ObLI JOMa coBceM B BUJeHHUHU poHu B 3TH 50 jet]. 4. Otnyctunu
TOT/a B OTCTaBKY, IaJid BCe C COOOI: pyXKbe, paHell, CYMKY, Med.
5. Ilpomen nBe THICSYM BEpCT (4TOOBI) MOMACTh JOMOH.

6. 3a ATH BepcT (110 moma) mpunuia CMepTh eMy HaBCTpe-
qy. 7. Congat cupocuit: “Twr kT0?” 8.1 CmepTh, 51 T€Os TENEeph
yob10”. 9. Connar rosoput: “He yOuBaii, oTrycT MeHsl 1IOMOH
noBugaTecs, 51 50 et e 6pu1 MoMa”. 10. CmepTs ckazana: “Jlaif
MHE JICHET, Toraa He yobto”. 11. “Y MeHs feHer He 0oJbliie, 4eM
Tpu pyons” [= YV MeHs neHer OOoJbIe HEeT, TPH PyOJIsT TOJIBKO
ecTs). 12. “S Tpu py0ist HE BO3bMY, st TeOs yObI0”.

13. Yomna Torma CmepThb conmata Ha gopore. 14. [lpummm
k bory o6a co Cmeprsio. 15. bor cipocun y conpara: “3auem
THI ctofa npumen?” 16. Kyzema orBetni: “CmepTs 3Ta youmna”.
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1. Piihi Kuisma 2. Ol-i-o sotamees Kuisma nime-e
cBaToit  Kysbma ObITE-PST-3SG  conmaT Kyssma uMa-GEN

ka sluus'-i-o 50 aigassaika-a kunikaa-la wernessi. 3.
¢ cnyxutb-PST-3SG 50  roa-PART napb-AD BEpPHO

E-b ol-lu koto-na sohsem waatta-ma-za suku-a  nii-zd
NEG-3SG OwmiTh-PTPC mom-ESS  coBcem BuaeTb-NMLZ-IN ponusa-PART Te-IN

wiie-zd climmene-za aigassaiga-za. 4. Lasse-tt-ii siis
naTh-IN - gecats-IN roa-IN ornyckatb-IPS-PST Toraa

ostawga-le, anne-tt-ii  koikki kaasa, piissli, rantsa, sungka,
orcraBka-AL  nare-IPS-PST Bce c.coboif pyxbe  paHelnl — CyMKa

moekka. 5. Tul-i-o kahe-e tuhattdmaa wirssa-a
Med npuxoanTh-PST-3SG  1Ba-GEN  ThIcsua.GEN BepcTa-PART

pas-saa kotoo-se. 6. Tul-i-@ Surma wiimese-1a
nonajaatek-INF - om-ILL npuxoautb-PST-3SG  cmepth  maTb-AD

wirssa-la téd-lle wassaa. 7. Sotamees c’lisii-si-o mi
Bepcra-AD  oH-AL  HaBCcTpeuy comnaar cnpamuBate-PST-3SG  4TO

sid Ole-t? 8. Mid ole-n Surma, mid sinuu
Thl  OBITB.PRS-2SG 'y 0b1TE.PRS-1G  cMepTh s Thl.GEN

nid tapa-n. 9. Sotamees juttee-b e-la
terneps yousars.PRS-1SG conaar cka3arb-PRS.3SG  NEG-IMP.2SG

tapa lasse minua koto-a waatta-maa-se mid wiie-za
youBate myckatb. IMP.2SG s.PART noM-PART Buueth-NMLZ-ILL s nATh-IN

c’immene-za aigassaiga-za e-n ole koto-na &l-lu.
necsatb-IN roa-IN NEG-I1SG ©ObiTh  m0M-ESS 6b1TB-PTPC

10.Surma juttel-i-o anna-t mi-lle denggo-i-ta  siis
CMEPTH cka3atb-PST-3SG  n1ats.PRS-2SG  s-AL neaeru-PL-PART Torma

e-n tapa. 11. Mi-lla denggo-i-ta  endpi e-b ole
NEG-1SG  yb6uBarb s-AD neHbru-PL-PART  Oosbiie  NEG-3SG  ObITh

kolme rubla-a  tol'ki on. 12.Miéd kolme-a rubla-a
Tpu pyonb-PART  Tonbko  ObITE.PRS.3SG o Tpu-PART  py6nb-PART

e-n wota, mid sinuu tapa-n. 13. Tappd-i-o siis
NEG-1SG Oparp Tel.GEN  y6uBaTh.PRS-1SG youBars-PST-3SG  Torza

Surma sotamehe-e¢ tee-le. 14. Men-i-wiat  Jumala-le ndlepat
cMepTh  conpar-GEN nopora-AL naru-PST-3PL  Gor-AL oba

Surma-a  kaa. 15.Jumala c’iisii-si-o sotamehe-Ita
cmepTh-GEN ¢ 6or cnpamuBath-PST-3SG  conpar-ABL

mihee sid tul-i-t tdnne? 16. Kuisma wassa-si-o
3a4eM Tbl  npuxoaAuTh-PST-2SG  croaa Ky3bma oTBeuath-PST-3SG
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niid kotoose mennd tagaas, wai mihee?”’18. — “Kotoose tahtoisin
mennd”. — 19. Jumala tdma4’ lah ¢’i kolmehsi paiwahsi.

20. Tama kolme paiwaa dli kotona, tuli tagaas siis. 21. Jumala
¢ uisiisi: “tahot sid niid menné iesséi raita waattamaase, wai tahot
aadaa menni waattamaase?”’

22. Kuisma iessdi meni raihese. 23. C’iistisi seéla: “onko kas-
senna tabakkaa, nuuhattawaa dali pdletettawaa?”” 24. Wassattii:
“eb ole”. 25. Tama jutteli: “kui’ eb ole, milla eb siis kassenna
stinnii dlla”; i wall'd4 tuli sedlta.

26. Meni aadaase. 27. Noisi sedld taase ¢iisiimddse: “onko
tabakkaa?” 28. Jueltii; “milliss sille piéb?” 29. — “Hot n'uhat-
tawaa dali poletettawaa”. 30. Annettii n'uuhattawaa, pani sarwee'
talinnd enelesd; aadas’s'ikka jutteeb télle: “mene sid will'a, kassenna
eb Ole sille tilaa”. 31. — Tama jutteb: “kui’ eb ole mille tilaa? na

17X oues Teneps JOMOM MOWTH cHOBa WK Kyia?” 18. “/lomoit
xoTel Obl o, 19. bor ero oTIycTHI Ha TPH ITHS.

20. OH Tpu jaHs ObLT OMa, Toines1 o0paTHo motoM. 21. bor
crpocuit: “Xodelb Thl TENEPb CHaYaja pail HIOUTH MOCMOTPETh
WA XOYETITh a1 TOUTH TIOCMOTPETH?”

22. Ky3pMa cHauana nomren B pail. 23. Crnpocun tam: “EcTb
I 37eCh Tabak HIoXaTh WM Kyputh?” 24. OtBetmnu: “Het”.
25. Ou ckasain: “Ecinn Het, MHE TOrIa HE HOAXOAUT OBITE 371¢CE
U IPOYb yIIea OTTYa.

26. Ilomen B ax. 27. Cran TaM omAThH crpamuBaTh: “EcThb
nu Tabak?” 28. Ckazanu emy: “Kaxoii TeOe Hy)en?” 29. “Xotb
HIoXaTh WK KypuTh”. 30. Jlanu HI0XaTh, MOJIOKUJI ITOTHBIA POXKOK
cebe, uepT roBopUT emy: “Wau Thl OTCIOa MPOYb, HET TeOE 31eCh
mecta”. 31. On ropoput: “Kak HeT MHE MeCTa, CMOTPH, UTO €CTh
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Surma kasse tappd-i-o. 17. Taho-t niid  kotoo-se
CMEpPTh  3TOT yb6uBate-PST-3SG x0TeTh.PRS-2SG Temeps gom-ILL

menn-i tagaas, wai mihee? 18.Kotoo-se tahto-isi-n
uatu-INF  cHoBa WM KyJa JnoM-ILL xoteTb-COND-1SG

menn-d. 19. Jumala tdmd-d lahc’-i-o kolme-his
uaru-INF 6or oH-GEN  otmyckars-PST-3SG  Tpu-TRNSL

pdiwd-hsi. 20. Tdmd koOlme pdiwd-d Ol-i-o koto-na,
Jeab-TRNSL OH TpU neHb-PART  ObITE-PST-3SG  noM-ESS

tul-i-g tagaas siis. 21.Jumala c’lisii-si-@
npuxoauts-PST-3SG  oOpatHO  mOTOM 6or crnpamuBaTh-PST-3SG

taho-t sid nid menn-d iessdi rai-ta  waatta-maa-se,
x0oTeTh.PRS-2SG 1B  Temepb uaATH-INF cHawanma paii-PART cmoTpeTh-NMLZ-ILL

wai taho-t aada-a menn-4 waatta-maa-se?
WIH x0TeTh.PRS-2SG  an-PART uatu-INF cmotpeTb-NMLZ-ILL

22. Kuisma iessdi men-i-@ raihe-se 23.C’iisii-si-o sedld
Kysema  cmauama uaru-PST-3SG  paii-ILL cnpamuBaTh-PST-3SG  Tam

on=ko kassenna tabakka-a nuuha-tta-waa dali
ObITE.PRS.3SG =INT 31€ech Tabak-PART  Hroxarb-PASS-PTCP.PRS wunu

polete-tta-waa? 24. Wassa-tt-ii e-b ole. 25. Tami
Kyputb-PASS-PTCP.PRS orBeuaThb-IPS-PST NEG-3SG  6bITb OH

juttel-i-o kui e-b ole mi-lla e-b Siis kassenna
cka3arb-PST-3SG ecim  NEG-3SG  ObITh s-AD NEG-3SG Torma 3mech

sinnii  oll-a 1 wall'dad tul-i-o sedltd.
noAXoAuTh ObITH-INF U 1poub npuxonutb-PST-3SG  orTyna

26. Men-i-o aadaa-se. 27. Nois-i-o sedld taase
uatu-PST-3SG  an-ILL ctaTh-PST-3SG Tam OIATH

c’lisii-mééa-se on=ko tabakka-a? 28. Juel-t-ii
crnpamuBarb-NMLZ-ILL 0biT6.PRS.3SG =INT Tabak-PART cka3arb-IPS-PST

millis-sd  si-lle pid-b? 29. Hot n’uuha-tta-waa
Kkakoi-PART TheI-AL mgomxen.PRS-3SG XO0Th HIOXaTh-PASS-PTCP.PRS

dali pdlete-tta-waa 30. Anne-tt-ii ~ n’uuha-tta-waa
unm  KypuTh-PASS-PTCP.PRS naBarb-IPS-PST  HioxaTh-PASS-PTCP.PRS

pan-i-@ sarwe-¢ tdlinnd ene-le-sd aadas’s’ikka
knact-PST-3SG por-GEN  monHsblii  caM-AL-PX3SG uepr

juttee-b té-lle mene sid will'd kassenna e-b
roBopuTh.PRS-3SG on-AL wmaru. IMP.2SG Tl mpoub  37eCh NEG-3SG

ole si-lle tilaa.31. Tdmi jutte-b kui e-b
ObITh  THI-AL  MecTo OH roBoputh.PRS-3SG  kak NEG-3SG
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mittd on tithjaa tilataa weeld”. 32. — Hot kui' pall'o on, eb dle
sinuu' wartee' kassenna tilaa”. 33. Se 0li sGtamees jumalilliinee',
teasi Jumalaa pall'o. 34. Eb ndisennu sdtamees will'dé tulemaase,
jutteli: “la se minu' wotab wall'dd, ¢’en minu' tdnne toi”.

35. Ataman, se aadas’s'ikka, ihse on rauta-ahiloiza ¢ inni pako’
paazi; tama kopitti tdiset pakanat iihteese, jutteli: “ajakaa wall’aa
sOtamees”. 36. Sotamees will’d4 eb mee, lihsi eb tohi tulla sota-
mehee’ tliwe. 37.“Kui’ eb mene, sitd wiittd wall'd4, jutteeb ataman:
“siis pidb iiheltd wottaa nahka, selldssé niilc’ed nahka, tdmmata
rautadzee' wakaa' paile nahka se, barabana tehd, menna uhsee'
taga, ndissa 160médse barabanaa, siis sOtamees meeb wall'da”.
38. Uhelti niillettii nahka selldssé, tehtii barabana, 166tii bara-
banaa. 39. Sotamees kui' barabanaa' kuuli, siis unohti kaikee' mii',

yctoe MecTo emie”. 32. “XoTh CKOJIBKO €CTh, HET /Il TeOs 3/1eCh
MecTta”. 33. D10 OBLT comat HaOOXKHBIN, bora mounTtan [= 3HaN
6ora muoro]. 34. He cran conaar npoub uaru, ckazan: “Ilycts
TOT MEHS YBEIET [=BO3BMET IPOYb], KTO MEHS CIOAa MpPUBENT .
35. YepT 3TOT, aJI0B CTPaK, CAM OKPYIKEH [= 3aKPBIT| )KEJIC3HBI-
MU 00pydaMu, CBepXy 4ypOaH, OH coOpas IpyTux yepTel BMecTe,
ckazair: “T'oruTe mpous conmara”. 36. Conmat mpodyb HE HAET, HU
OJIMH HE cMeeT MOJOUTH K conjaty. 37. “Ecnu He yilner npoub
TaKUM 00pa30M, — FOBOPHUT YEePT, — TOIJa HAJI0 y OIHOI'O B3ATh
KOKY, CO CITUHBI COPATh KOXKY, HATSHYTh Ha JKEJIC3HY 0 KOP3UHY
KOXY 3Ty, OapabaH cienaTh, IOWTH 3a IBepb, HAYaTh OUTH B Oa-
pabaH, Tornma conaaT yinet mpodb. 38. Y 0HOTO coapaiu KoKy
CO CIHHBI, caenanu OapabaH, yaapuiau B Oapaban. 39. Conzpar
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ole mi-lle tilaa néd mi-ttd  on
ObITh  A-AL Mecto  cMOTpeTh-IMP.2SG  uTo-PART  ObITE.PRS.3SG

tiihja-a tila-taa weeld. 32.Hot kui pall’o
nyctoii-PART  mecTo-PART  eme XOTh ~ Kak  MHOIO

on e-b O0le sinuu wartee kassenna tilaa.
6biTh.PRS.3SG  NEG-3SG  ObiTh  THL.GEN st 371€Ch MECTO

33. Se Ol-i-o sotamees jumalilliinee ted-si-o Jumala-a
TOoT OBITB-PST-3SG  conupar Ha0OKHBIN 3HaTh-PST-3SG  Gor-GEN

pall'o. 34. E-b ndise-nnu sdtamees wall’dd tule-maa-se
MHOI'0 NEG-3SG crath-PTCP  conpat npoyb npuxoauTh-NMLZ-ILL

juttel-i-o la se minu wota-b wall'dd ¢en
roBoputh-PST-3SG  myckats. IMP.2SG  ToT s.GEN 6pare.PRS-3SG mnpoun KTO

minu tdnne to-i-@ 35. Ataman se aadas’s’ikka ihse
S.GEN crooga  npuBoauTh-PST-3SG yepT TOT aJl0B CTPax cam

on rauta ahilo-i-za c’inni  pako pddzd tdma
6b1Th.PRS.3SG xene3o  06pyd-PL-IN 3akpeiTo 4ypOan.GEN cBepxy On

kopitt-i-o tdise-t pakana-t iihteese juttel-i-o aja=kaa
cobupare-PST-3SG  npyroii-PL uepT-PL BMecTe cka3arb-PST-3SG  ruars=IMP.2PL

will'dd sGtamees. 36. Sotamees will’dd e-b Mee iihsi
poYb coiar cougar poYb NEG-3SG Uaru ogun

e-b toh-i-o tull-a sotamehe-e tliiwe. 37. Kui
NEG-3SG cmeTb-PST-3SG  npuxoanTh-INF  connar-GEN OKOJIO ecnu

e-b mene si-td wiit-td wall'dd juttee-b ataman
NEG-3SG wuaru TOT-PART  cnoco6-PART mpoub roBoputh.PRS-3SG uepTt

siis  pid-b ithe-Itd wdtta-a nahka selld-ssd niilc’e-a
Toraa jokeH.PRS-3SG  oxamH-ABL  OpaTh-INF  Koka cnuHa-EL  caupats-INF

nahka tomma-ta rautadze-e =~ waka-a padle nahka se
KO’)Ka HatsaruBatb-INF  kene3ublii-GEN  kop3uHa-GEN  Ha KO)Ka TOT

barabana teh-i menn-d uhse-e  taga nodis-sa 166-médd-se
Gapaban nenate-INF  naru-INF - aBeps-GEN  3a crath-INF 6uTh-NMLZ-ILL

barabana-a siis sOtamees mee-b wall'dd 38. Uhe-Itd
Gapaban-ILL  Torga coijat uaTn.PRS-3SG  mpoub onuH-ABL

niille-tt-ii nahka selld-ssd teh-t-ii barabana 166-t-ii
cnupath-IPS-PST koxa  cnuua-EL  fenath-IPS-PST Gapabaun 6uTh-IPS-PST

barabana-a. 39. Sotamees kui barabana-a kuul-i-¢ siis
Gapaban-ILL coyiaT kak OapabaH-GEN cubimats-PST-3SG  Torma

unoht-i-¢ kaike-e muu juttel-i-o ai pid-b
3a0b1BaTh-PST-3SG  Bce-GEN  npyroil.GEN cka3are-PST-3SG  ait nomken.PRS-3SG
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jutteli: “ai, pidb joutua fronttaase, mié sluus'baza dlen”. 40. Tuli
siis tagaas Jumalale. 41. Jumala c’iislisi: “mihee sid tulit wall'aa
sedltd aadassa?” 42. Tadmaé jutteli: “mid tedsin, s'to sluus'baza
olin, milla eb muu piisiinnii meeleza”. 43. Jumala jutteeb : “niid
sinuu' pidb ndissa uhsile wahtimaase, eb pid c’etditd lahcemaa’
ilmaa’ enettési”.

44. Tuli Surma. 45. Sotamees uhsee’ iezé c’iisiisi Surmalta: “mi
sid 0let?”” 46. Surma jutteli: “mié olen Surma.” 47. — “Kuhd tahot
menni?” — 48.“A lihen Jumalalta to6ti ¢’lisiimizse”. 49. — “Ole
sid kassenna uhsee’ takana, mié l&hen iessii, pajatan Jumalale”.
50. Jumala c’isiib: “mitd sid, Kuisma, tahot?”” — 51.“Surma tuli
c’iisiiméadse t006td; mitd sid Surma c¢’dsset tootd tehd 2 52. — “Mene,
juttee Surmale, la timéd murteeb kdlme aigassaikaa wanaa rah-
wassa”. 53. Sotamees tuli will'd, jutteli Surmale: “Jumala sinuu’

Kak OapabaH yciblaj, Tak 3a0bl1 000 BCEM OCTaJbHOM [= BCE
npyroe], ckazam: “A#, HaJo TOMACTh Ha (DPOHT, g Ha cIyx0e”.
40. [Tpumren Torma odopatHo k bory. 41. bor cipocuit: “3auem
TBI IpUILIET <[po4Yb> OTTYJa U3 ana?” 42. On ckaszamn: “S y3Haun,
YTO 1 Ha CITy0e, y MeHs pyroe B yme He Jaepxaiocs . 43. bor
roBoput: “Temepb ThI HOJKEH BCTATh 32 IBEPh CTOPOXKHUTD, HE
JOJKEH HUKOT'O BITyCKaTh 0€3 MEHSI.

44. ITpumna Cmepth. 45. Conpat y IBEpH CIpalluBacT y
Cwmeptu: “Tol kT0?” 46. CMmepTh ckazaina: “S Cmepts’. 47. “Kyna
xouenrb uatu?” 48. “A, nanpasisiocs y bora paboTsl mpocuTs .
49. “bynb THI 371€Ch, 3a ABEPBIO, 5 MOWAY CHayaja IMOTOBOPIO
¢ borom™. 50. bor cnpammuBaet: “Yro TbI, Ky3sMa, xouemp?”
51. “CmepTh npHILLIA TPOCUTH PAOOTHL, KaKyo padoTy Thl CMepTH
BeJIMILb Aenats?” 52. “Unn, ckaxku CMepTH, NyCTh OHA KPYILIUT
TpH roaa crapsiii Hapon”. 53. Conaar mpuien <mpods>, cKa3ajl
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joutu-a fronttaa-se mid sluus’ba-za dle-n.
nonacte-INF  dponT-ILL o ciyx6a-IN 6b1Th.PRS-1SG

40. Tul-i-o siis  tagaas Jumala-le. 41.Jumala
npuxonute-PST-3SG  Torma oOpatHo  Oor-AL Bor

c’usli-si-o mihee sid tul-i-t wall'dd sedltéd
copamuBatb-PST-3SG  3auem  Tol npuxoauTh-PST-2SG  mpous OTTYyJa

aada-ssa? 42.Tama juttel-i-o mid ted-si-n s’to
an-EL OH cka3arb-PST-3SG s 3HaTh-PST-1SG  4TO

sluus'ba-za ol-i-n, mi-lla e-b muu  pisi-nni
ciyx6a-IN 6bITE-PST-1SG ~ s1-AD NEG-3SG apyroii  aepxartbes-PTCP

meele-zi. 43. Jumala juttee-b nid sinuu  pid-b
ym-IN 6or roBoputh.PRS-3SG Tenepr THL.GEN  nomxen.PRS-3SG

ndis-sa uhsi-le  wahti-maa-se e-b pia c'etdi-ta
craTh-INF  nBepb-AL  cTopokuTb-NMLZ-ILL NEG-3SG  nmoikeH HHUKTO-PART

lahc’e-maa  ilmaa ene-ttéd-si. 44. Tul-i-o Surma
nyckaTb-NMLZ  6e3 camM-PART-PX1SG npuxoauTe-PST-3SG  cmepTh

45. Sotamees uhse-e  iezd ¢iisii-si-o Surma-lta mi
coJijiat nBepb-GEN  mepen  cnpammBaTh-PST-3SG  cmepTh-ABL  uTO

sid  Ole-t? 46. Surma juttel-i-@ mid Ole-n
Tl ObITE.PRS-2SG cMepTh  cka3arb-PST-3SG s 661T6.PRS-1SG

Surma. 47. Kuhd taho-t menn-4 ? 48. A
CMEpTh Kyna x0TeTh.PRS-2SG  maTH-INF A

lahe-n Jumala-lta  t66-td c’lisli-méa-se.
HanpaBnsaThCs.PRS-1SG  Gor-ABL pabora-PART  cnpamuBaTh-NMLZ-ILL

49. Ole sid kassenna uhse-e takana mid
6b1Tb. IMP.2SG  TBI 371€Ch nBepb-GEN  3a a1

lahe-n iessdi pajata-n Jumala-le. 50. Jumala
HanpaBusAThCs.PRS-1SG  Bmepexn  roBoputh.PRS-1SG  Gor-AL 6or

c'isti-b mi-td  sid Kuisma taho-t? 51. Surma
copamuBaTth.PRS-3SG  uT0-PART Thl Ky3pMa xoTeTh.PRS-2SG CMepTh

tul-i-o c’listi-méaé-se to0-td mi-té sid
npuxoaute-PST-3SG  cnpammuBare-NMLZ-ILL  pa6ora- PART uT0-PART  THI

Surma-a  c’dsse-t to0-td teh-a? 52. Mene
cmepTb-GEN - Benets.PRS-2SG  paGora- PART  penars-INF natu. IMP.2SG

juttee Surma-le la tdimd murtee-b
cka3aTh.IMP.2SG cmepTh-AL  myckare.IMP.2SG o KkpymuTh.PRS-3SG

kolme aigassaika-a wana-a rahwas-sa. 53. Sotamees
TpHU roa-PART crapelii-PART  Hapon-PART conjar
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c’dhsi kdlme aigassaikaa muraa wanaa tammisikkoa, kummal eb
oOle koorta endpi pdild, mokomaa wanaa”.

54. Surma meni, kdlme aigassaikaa murteli wanaa tammi-
sikkoa, inihmisid eb tappannu c’etiitd. 55. Tuli tagaas kolmee’
aigassaigaa' peréss. 56. Sotamees c’iisiisi: “mi sid dlet?”” §7. Surma
jutteli: “mié dlen Surma”. 58. — “Kuho tahot mennéd?” 59. — A
lihen Jumalalta t6 ti ¢iisiimédse”. 60. — “Ole sid kassenna
uhsee’ takana, mié ldhen iessdi, pajatan Jumalale”. 61. Jumala
c’iisiib: “mité sid, Kuisma, tahot?” — 62.“Surma tuli c’iisiméése
toOtd; mitd sid Surma’ c¢’dsset to6td tehd?” 63. — “Mene, juttee
Surmale, la timad meb c’ehc’i-wilillissd rahwassa murteemaase
kdlme aigassaikaa”. 64. Sotamees tuli will'da, jutteli Surmale:
mee, c’ehc’i-wilillissd tammisikkoa niurtee kdlme aigassaikaa”.

Cwmepru: “bor tebe Besen Tpu roja KpyIuTh CTapble 1yOpaBbl,
Y KOTOPBIX KOPBI OOJIBIIIE HET, TAKUE CTaphble.

54. Cmepth ymma, Tpu rojga Kpyuruia crapbie 1yOpaBbl,
(u3) mroneit He Tporana HUKoro. 55. [Ipumna obparHo yepes
Tpu roxa. 56. Congat cipocuit: “Twi kT0?” 57. CMepTh ckazana:
“A Cmepts”. 58. “Kyna xouems uaru?” 59. “A, HanpaBisoce y
bora pa6oTsr mpocuts’. 60.“byas THI 31€Ch, 32 ABEPHIO, S TOHTY
cHadasia norosopro ¢ borom™. 61. bor cnpammusaet: “Uro THI,
Ky3bma, xouems?” 62. “CMepTh mpUIia IpOCHTh pabOoTHI, KaKyTo
paboty Te1 CmepTu Benuib jienats?” 63. “Unu, ckaxxu Cmepru,
IyCTh OHA UAET KPYIIUTh HAPOJ CPEIHEro Bo3pacTa TpH roga’.
64. Congat mpumien npoub, ckazan Cveptu: “Wnn, myOpaBbl
CpEIHEro BO3pacTa KpyIIu TP roja’.
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tul-i-o will'd  juttel-i-o Surma-le Jumala sinuu
npuxoauts-PST-3SG  mpous cka3ate-PST-3SG  cmepts-AL  Bor Te.GEN

c’dhs-i-o kdlme aigassaika-a mura-a wana-a tammisikko-a
BeneTb-PST-3SG  Tpu roa-PART KkpymuTh-INF  crapbiii-PART  jyOpaBa-PART

kumma-la e-b ole koor-ta endpi pddld mokoma-a
koTopbiii-AD  NEG-3SG  ObiTh  KOpa-PART Goiblue — CBEpXy Takoi-PART

wana-a.  54. Surma men-i-¢ kdlme aigassaika-a
crapelii-PART CMEpTh uartu-PST-3SG  1pu roa-PART

murtel-i-o wana-a tammisikko-a inihmis-i-d e-b
kpywnth-PST-3SG  crapwiii-PART  nyOpaBa-PART yenoBek- PL-PART NEG-3SG

tappa-nnu  c’etdi-td. 55. Tul-i-o tagaas kolme-e
youBare-PTCP  HuKTO-PART npuxoauth-PST-3SG  obparHo  Tpu-GEN

aigassaiga-a perédss. 56. SOtamees c’iisii-si-o mi sid
roa-GEN rnocie cojjar crnpamuBarb-PST-3SG 4TO  THI

ole-t? 57. Surma juttel-i-@ mid Odle-n Surma
661T6.PRS-2SG cMepTh cka3zaTb-PST-3SG s 661T.PRS-1SG  cmepThb

58. Kuho taho-t menn-4? 59. A ldhe-n
KyJa x0TeTh.PRS-2SG uaTu-INF a HanpaBiAThCA.PRS-1SG

Jumala-Ita t60-td c’uisii-maa-se. 60. Ole sid kassenna
6or-ABL pabota-PART cnparnBath-NMLZ-ILL 6biTh. IMP.2SG THI  37€Ch

uhse-e  takana mid ldhe-n iessdi  pajata-n
nBepb-GEN 32 g HanpaBiaThea.PRS-1SG  Bmepex  roBoputh.PRS-1SG

Jumala-le. 61. Jumala c’iisii-b mi-ta sid Kuisma
6or AL 6or cupamnBate.PRS-3SG  uto-PART Tl  Ky3bMma

taho-t? 62. Surma tul-i-o c’listi-méad-se
x0TeTh.PRS-2SG CMEpTh npuxoauTs-PST-3SG crnpamuBaTb-NMLZ-ILL

to0-td mi-td sid Surma-a c’dsse-t t60-td
pa6ora-PART  4T0-PART 1B  cMepTh-GEN Benets.PRS-2SG  pabora-PART

teh-a 63. Mene juttee Surma-le La
nenatb-INF natu.IMP.2SG  cka3ate.IMP.2SG  cmepTh-AL  myckaTs.IMP.2SG

tdimd mee-b c’ehc’i-wilillis-sd rahwas-sa
OH naTn.PRS-3SG  cpenHe-npomMexyTouHsIi-PART  Hapoa-PART

murtee-maa-se  kdlme aigassaika-a 64. SGtamees
KpymuTb-NMLZ-ILL  Tpu roa-PART conaar

tul-i-o will'd  juttel-i-o Surma-le mee
npuxoauTe-PST-3SG  mpous cka3aTh-PST-3SG  cmepTh-AL uatun.IMP.2SG

c’ehc’i-wilillis-sd tammisikko-a  murtee kolme
CpeaHe-IpOMexKyTouHbIH-PART  ny0OpaBa-PART kpymuTs.IMP.2SG  TpH
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65. Surma meni, murteli kolme aigassaikaa c’ehc’i-wilillissa
tammisikkoa. 66. Tuli tagaas, t6 td c’lisiimadse Jumalalta, sur-
ma se, kolmee’ aigassaigaa’ perdss. 67. Sotamees uhsee’ iezii
taas c’lislisi Surmalta: “mi sid Slet?” 68. Surma wassasi: “mid
Surma odlen”. 69. — “Kuho menet?” 70. — “A ldhen Jumalalta
tootd c’istimadse”. 71. — “Sid kassenna Ole uhsee’ takana, mia
lahen iesséi, pajatan Jumalale”. 72. — Jumala c’iislisi: “mité sid,
Kuisma, tahot?” 73. — “Surma taas to i tuli c’ustimadse; mitd
sid Surmaa’ ¢’dsset to6td tehd?” 74. Jumala jutteli: “la meeb nid
kdikkiaa noorepaa rahwassa tappamaase, lihsi-woosikko kump’
on”. 75. Sétamees tuli will'd4, jutteli Surmale: “mee, kdlme aigas-
saikaa murtee noorta metsdd, kummal ohsai eb dle weel”.

76. Sai iihehsdd’ aigassaikaa Otsaase. 77. Surma se morisi, jii

65. CmepTh ymina, Tpu roja Kpyuruia ayOpaBbl CpEIHEro
Bo3pacTa. 66. I1pumiia o6paTHo padboTH MpOocuTh Yy bora cMepTh
sTa yepe3 Tpu roja. 67. Conyar onsts y ABepu cupocun y CmepTu:
“To1 kT0?” 68. CMepTh oTBeTUNA: “ CMepTh . 69. “Kyna uaems?”
70.“A, nanpaBnsrock y bora pabotsr mpocuts”’. 71.TwI 371€CH
Oy/1b, 32 IBEPBIO, s MO 1y CHavaJia morosoptro ¢ borom™. 72. bor
cupocuit: “Uro 161, Ky3pMa, Xouems?” 73. “CMepTh OMATh PadOTHI
MIPUIIIIA TPOCUTH, 4TO Thl CMEpTH BeIUIIb feaTh?”” 74. bor ckasan:
“IlycTh et Tenepsb BECh MOJIOJION HApOJl yOMBaeT, <KOTOPBIL>
romoBanerii”. 75. Conaar mpuiesn npous, ckazan Cmeptu: “Unm,
TPH rojla KPYIIIH MOJIOJION JieC, Ha KOTOPOM BETOK HET ele’”.

76. Ilporio AeBsTH IeT HaKoHeIl. 77. CMepTh dTa BBICOXJIA,
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aigassaika-a 65. Surma men-i-o murtel-i-o kdlme
roa-PART CMEpTh natu-PST-3SG  kpymuts-PST-3SG  Tpu
aigassaika-a  c’ehc’i-wilillis-sé tammisikko-a

roa-PART CpeIHe-TIpOMeKyTOuHBIH-PART  ny0OpaBa-PART

66. Tul-i-o tagaas tO0-td c’listi-mad-se Jumala-Ita

npuxoauth-PST-3SG  obpartHo paborta-PART crnpammuBate-NMLZ-ILL  6or-ABL

surma se kolme-e aigassaiga-a periss. 67. Sotamees
cmepth  TOT  Tpu-GEN roa-GEN rnocie cojjar

uhse-e iezdi taas c'lsi-si-@ Surma-lta mi sid
nBepb-GEN  mepen onare  cnpamuBate-PST-3SG cmepTh-ABL  4TO  THI

ole-t? 68. Surma wassa-si-o mid Surma odle-n
6bITE.PRS-2SG CMEpTh orBeuaTh-PST-3SG 5 cMepTh 661TE.PRS-1SG

69. Kuho mene-t? 70. A lihe-n Jumala-lta
KyJna untu.PRS-2SG a  HampaBiiTbcs.PRS-1SG  Gor-ABL

t00-td c'iisii-si-o 71. Sid kassenna Ole
pab6ora-PART  cnpamuBath-PST-3SG Tl 3JIECh 6b1Th.IMP.2SG

uhse-e  takana mia ldhe-n iessdi pajata-n
nBepb-GEN  3a A oTnpaBisAThesa.PRS-1SG  Bmepen  cka3arb.PRS-1SG

Jumala-le. 72. Jumala c’isii-si-@ mi-td sid Kuisma
6or-AL 6or cnpamuBath-PST-3SG  ut0- PART TH Ky3bMa

taho-t? 73. Surma taas = t0O-td tul-i-o
X0TeTh.PRS-2SG CMepTh omsaTh  pabora- PART  npuxoanth-PST-3SG

c’lisii-mééa-se mi-td  sid Surma-a c’dsse-t t60-td
crnpamuBarb-NMLZ-ILL 4T10-PART T1b1 cMepTh-GEN Benets.PRS-2SG pabGora- PART

teh-4?  74. Jumala juttel-i-o la mee-b niid
nenatb-INF 6or cka3aTb-PST-3SG  myckaTh.IMP.2SG uatun.PRS-3SG Ttenepsb

koikkia-a noore-pa-a rahwas-sa tappa-maa-se  iihsi-woosikko
Bce-PART  mononoii-COMP-PART  Hapoxn-PART y6uBate-NMLZ-ILL 0aMH-TOROBAIIBII

kump  on. 75. Sotamees  tul-i-o wall'a
KOTOPBIi 6b1TH.PRS.3SG conaar npuxoauTe-PST-3SG  mpoun

juttel-i-a Surma-le mee kdlme-e aigassaiga-a
cka3aTh-PST-3SG  cmepTh-AL  naru.IMP.2SG  tpu-GEN roa-GEN

murtee noor-ta metsd-4 kumma-la oOhsa-i-a e-b
kpymuTh.IMP.2SG  Mononoi-PART nec-PART kortopeiii-AD  BeTka-PL-PART NEG-3SG

ole weel. 76.Sa-i-0  ithehsdd aigassaika-a Otsaa-se.
OBITH  el1Ie mojiy4yaTb  JIEBATH Toa-PART koHeu-1LL

77. Surma se mori-si-g jé-i-o oonokkadze-his
cMepTh  TOT BBICOXHYTb-PST-3SG ocraBaThes-PST-3SG  xymoi-TRNSL
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oonokkadzehsi, s’to eb endpi woi ¢c’awwa. 78. Tuli ithehsdmaa’
aigassaigaa’ iili tagaas Surma Jumalale. 79. Meniwit sotamehee’
kaa nolepat esii Jumalale. 80. Jumala c’iisiib Surmalta: “mihsi
sid nii’ oono dlet?” 81.— “Uhehsid’ aigassaikaa tammisikkoa
murtelin, siis dlen nii’ oono”. 82. Jumala jutteli: “mid sinuu’
rahwassa ldhdtin murteemaase, en metsida”. 83. Surma wassasi:
“sotamees nii’ jutteli: ‘tammisikkoa c’dhsi Jumala sinuu’ mur-
rella’. 84. Jumala jutteeb sdtamehele: “mihee sid tatd pettelit?
85. Mii ldhétin rahwassa murteemaase, sid pettelit timaa’ metsise.
86. Sinuu' iihehsad' aigassaikaa pihala pidb tétd kantaa”.

87. Surma noisi sdtamehele piha pédile. 88. Noisi sGtamees
n’uuhaamaase tabakkaa. 89. Surma ndisi c’tisiimadse: “mi silla se
on?” 90. — Sotamees wassasi: “kasse on mokoma roho, kui’ tuleb
ic’awd, sitd waitas n’uuhaa, tuleb wesola siis”. 91. Surma c’tisiisi:

cTaja (Takoi) XyI0i, 9TO He MOXKeT O0JIbIIe XOnuTh. 78. [Ipuria
yepes 1eBATh JieT cHoBa CMepTh K bory. 79. [Ipunu ¢ congarom
BrBoeM k bory. 80. bor cipamuBaet y CmepTu: “Iloemy ThI Ta-
kas xynas?” 81. “JleBats jeT AyOpaBbl KPyIInia, IOTOMY TaKas
xynas”. 82. bor ckazai: “SI TeOs HApOI OTIPABIISI KPYIITUTH, HE
nec”. 83. CmepTh oTBeTHNA: “CONAaT TaK cKasal, TyOpaBy Belles
tebe bor kpymuTts’. 84. bor ropopur conaary: ‘“3auem Thl ee
obmansiBan? 85. S oTmpaBisana HApox KPYIIUTh, Th OOMaHYJI e
(ormpaBwui) B sec. 86. TeOe Ha10 AEBSITH JIET €€ Ha MJIeYe HOCUTE

87. CmepTs BeTana conaary Ha miedo. 88. Ctan conaar Hio-
xarb Tabak. 89. CmepTh crana cnpamuBarh: “Uro 3To Takoe?”
90. Conpar oTBeTHIL: “ITO TaKasi TpaBa, Kak CTAHET T'PYCTHO, €€
TOJIBKO TTOHIOXaTh, CTAHOBUIILCS BecenbiM Toraa’. 91. CmepTh
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s'to e-b endpi wo-i-o c'dww-d. 78. Tul-i-o
gyto NEG-3SG O6onbme Moub-PST-3SG  xomuth-INF npuxoauTs-PST-3SG

ihehsdmdd aigassaiga-a iili  tagaas Surma Jumala-le.
1eBATh.GEN roa-GEN yepe3 CHOBaA CMepTh 6or-AL

79. Men-i-wdt sotamehe-e kaa ndlepat esii  Jumala-le.
uatu-PST-3PL  congar-GEN c oba Bmepen  Oor-AL

80. Jumala c’isii-b Surma-lta mihsi sid nii
6or cnipamuBath.PRS-3SG  cMepTh-ABL  mouemy Tl TaK

oono Ole-t? 81.Uhehsii aigassaika-a tammisikko-a
xymoit  ObITh.PRS-2SG JIeBATH ron-PART ny6paBa-PART

murte-1-i-n siis  Ole-n nii oono. 82.Jumala
kpymuTh-FR-PST-1SG  Torna  ObITh.PRS-1SG Tak  Xxynoit 6or

juttel-i-@ mid sinuu rahwas-sa ldhét-i-n murtee-maa-se
ckaszatb- PST-3SG 5 TeL.GEN Hapon-PART ornpaBnsate-PST-3SG  kpymmnTh-NMLZ-ILL

e-n metsd-d. 83.Surma wassa-si-o sOtamees nii
NEG-3SG  nec-PART CMEPTh orBeuaTh-PST-3SG  compar TaK

juttel-i-@ tammisikko-a ¢&h-si- ¢ Jumala sinuu murre-1l-a.
cka3atb-PST-3SG  jyOpaBa-PART BeneTh-PST-3SG ~ 6or TeL.GEN  kpymmnTh-FR-INF

84.Jumala juttee-b sotamehe-le mihee sid td-td
6or ropoputh.PRS-3SG  commar-AL 3a4eM Tel  OH-PART

pettel-i-t? 85. Mid ldhét-i-n rahwas-sa
obmanbIBaTh-PST-3SG a1 oTnpaBaATe-PST-3SG  Hapoa-PART

murtee-maa-se  sid pettel-i-t tima-a metsé-se.
kpymute-NMLZ-ILL Tb 0oOMmaHbiBaTh-PST-3SG  oH-GEN nec-ILL

86. Sinuu lihehsdd aigassaika-a piha-la  pid-b ta-ta
TeI.GEN  1eBsITH roa-PART miedo-AD  nomken.PRS-3SG  oH-PART

kanta-a. 87.Surma ndis-i-o sotamehe-le piha paile.
HOCUTh-INF cMepth  cTath-PST-3SG conpar-AL mieyo.GEN  Ha

88.Nois-i-o sOtamees n’uuhaamaase tabakka-a.
ctath-PST-3SG  compar HI0XaTb-NMLZ-ILL Tab6ak-PART

89.Surma ndis-i-o c’lsili-méé-se mi si-lla
CMEpPTH ctarb-PST-3SG  cnpamuBate-NMLZ-ILL ~ 4T0  THI-AD

se on? 90.Sotamees wassa-si-g kasse
ToT  OBITE.PRS.3SG coaaT otBeuarhb-PST-3SG  3TOT

on mokoma roho kui tule-b icawd  sitd
6b1TE.PRS.3SG  Takoit TpaBa Kak mnpuxoanTh.PRS-3SG rpycTHBIif TOT.PART

waitas n'uuha-a  tule-b wesola siis. 91. Surma
TONbKO  maxHyTh-INF mnpuxoauts.PRS-3SG Becenblii Tornma CMEPTh
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“etko anna millei n'uuhata kasta rohta?” 92. — “Kui’ mii sille
annan?” 93. — “Anna nennii’ ¢’dee’ paile kui ihse n’uuhasit.”
94. Sdtamees wotti sarwee’ pohjassa kaanee’ wall'aa’ jutteli:
“mee sarwee' siidmeese, n'uha kui' pall'o tahot”. 95. Surma meni
sarwee' stidmeese, timé pani kanee' piile, da tihehsdd' aigassaikaa
piti sedl tabakka-sarweza Surmaa.

96. Meni Jumalale siiis iili ithehsdméaé' aigassaigaa'. 97. Jumala
taltd noisi c’listimédse: “kuza sill' on Surma?” 98. Tdméa awasi
tabakka-sarwee', da puisti Surmaa' sene maale. 99. Surma tokkusi
kui' c’drpénee’ sedltd, iho koikki 6li kuiwannu da luut kuiwannu,
koikki oli peeni kui' ¢’drpénee’ waitas. 100. Jumala ndisi siis jut-
teemaase sotamehele: “mine peréss sié tatd tabakka-sarweza piit
iihehsdd' aigassaikaa, mid pihala c’dhsin kantaa?” 101. SStamees

cinpocuna: “He mams MHe moHioxath 3Toi Tpasbl?” 92. “Kak s
TebOe nam?” 93. “/lait Tak Ha pyKy, Kak caM HIoxan . 94. Congar
CHSUI KPBILIKY CO JHA POXKKa, ckazal: “Uaum BOBHYTpb pOXKKa,
HIOXaH, CKOJIBKO Xouen s . 95. CMepTh IoI1a BOBHYTPh POXKKA,
OH TOJIOXKWJI KPBIIIKY CBEPXY M JEBSIThH JIET ACpiKall Tam, B Ta-
O0auHOM pokke CMepTh.

96. [lomen k bory Torna uepes neBaTs net. 97. bor ero ctan
cupammBarh: “I'me y Teds CmepTs?” 98. OH OTKpbLIT TabauHBIN
pOKOK ¥ BEITTYCTHI CMepTh Ha 3eMitfo. 99. CMepTh ymana, Kak
MyXa, OTTY/Ia, TEJIO Bce OBLIO BHICOXIIIEE, M KOCTH BCE BBICOXILIUE,
ObpLTa MaJieHbKasl, Kak Myxa <rospko>. 100. bor cram Torma
TFOBOPUTH CONIATY: ‘“3aueM Thl ee B TaOAYHOM POXKKE JeprKall
JIEBATH JICT, A BeJien Ha muieue HocuTh?” 101. Congat oTBETHII:

Poornoui sizeix, 2(5) 2016



Bonckas ckaska «Csaroit Kyspma» 167

c’lisii-si-o e-t=ko anna mi-llei n’uuha-ta kas-ta
copamuBarb- PST-3SG  NEG-2SG=INT pnaBath s-AL Hi0XaTe-INF  5TOT-PART

roh-ta? 92.Kui mii si-lle anna-n? 93. Anna
TpaBa-PART Kak s ThI-AL  n1aBatb-PRS-1SG naBaTh.IMP.2SG

nennii c’de-e  pddle kui ihse n'uuha-si-t. 94.Sotamees
TaK pyka-GEN nHa Kak  caM HI0XaTh-PST-2SG conpar

wott-i-0 sarwe-e¢ pOhja-ssa kaane-e  wall'déd juttel-i-o
6parp-PST-3SG  por-GEN  nHo-EL kpbika-GEN  mpoub  ckasaTh- PST-3SG

mee sarwe-¢ siidmee-se n'uha kui pall'o
uatu. IMP.2SG  por-GEN  HyTpo-ILL HioxaTh.IMP.2SG kak MHoro

taho-t. 95. Surma men-i-@ sarwe-e slidmee-se tdma
Xx0TeTh-PRS-2SG cmepts  uATH-PST-3SG  por-GEN  HyTpo-ILL OH

pan-i-o kaane-e pddle da ihehsd-a aigassaika-a
knacth-PST-3SG  kpeimka-GEN  Ha u JIEBATH roa-PART

pit-i-o sedl tabakka-sarwe-za Surma-a  96. Men-i-o
nepxate-PST-3SG tam  Tabak-por-IN cmepTh-PART uaTu-PST-3SG

Jumala-le siis Uli  ihehsdmdd aigassaiga-a. 97. Jumala
Gor-AL Torga uepe3 aeBATh.GEN roa-GEN oor

td-ltd  ndis-i-o c’lisi-méaa-se kuza si-ll  on
oH-ABL  cTats-PST-3SG cnpamuBaTh-NMLZ-ILL rae Tel-AD  ObITE.PRS-3SG

Surma? 98.Tdméd awa-si-o tabakka-sarwe-e da puist-i-o
CMEpTh OH OTKpBIBaThH  Tabak-por-GEN )it BHINTycKaTh-PST-3SG

Surma-a sene  maa-le. 99.Surma tokku-si-g kui
cmepTh-GEN  TOT.GEN  3emus-AL CMEPTh nanate-PST-3SG  kakx

c’drpanee sedltd iho koikki 0l-i-o kuiwa-nnu  da
Myxa OTTy/Ja TEIO0 BECh Ob1TB-PST-3SG ~ BBICOXHYTE-PTCP 1

luu-t  kuiwa-nnu koikki Ol-i-o peeni kui
kocTb-PL  BbICOXHYTB-PTCP  Bech ObITB-PST-3SG  MalleHbKHI  Kak

c’drpdnee waitas. 100. Jumala ndis-i-@ siis  juttee-maa-se
MyXxa TONBKO 6or ctath-PST-3SG Torma roBoputs-PST-3SG

sotamehe-le mine perdss sid td-td tabakka-sarwe-za
conpar-AL 4yT0.GEN  3a Tel  OH-PART  Tabak-por-IN

pi-i-t ithehsdd aigassaika-a mid piha-la c¢’dh-si-n
nepxate-PST-2SG  1eBAThH roa-PART s miaedo-AD  BeneTh-PST-1SG

kanta-a? 101. SOtamees wassa-si-@ ni 1 ni kasse
HOCUTB-INF coJjiaat otBeuaTh-PST-3SG Tak ® TaK dTOT

Surma ield  te¢-i-o rikkaa-lta  wott-i-o denggo-i-ta a
cMmepTh  pasbiie  aenarb-PST-3SG  Goratsiii-ABL  6paTb-PST-3SG  nenbru-PL-PART a
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wassasi: ni' i ni', kasse Surma ielé tec’i, rikkaalta wotti denggoita, a
c’6ilihdt tappoi. 102. Mié tulin teeld wassaa télle, tima milta deng-
goita c’iisiisi; kui’ eb 6llu milla denggoi enépi kui’ kdlme rublaa, a
tappdi, lihtd wirssaa eb lassennu menné, mié kahee’ tuhattomaa’
wirssa’ péadssi kotoose tulin sukua waattamaase”.

103. Jumala ndisi siis jutteemaase Surmale: “sinuu’ pidb teha
totuula, eb pid petelld c’etditd; tapa koikki r'atua moo c’6iihé i
rikas, c’etd on Jumala ldhattédnni tappamaase; eld wota denggoja,
elika denggojee’ periss iihti si 1i endpi kui’ tdissa”.

104. A sotamehessa sité tuli switoi, switoi Kuisma, kumpaa
prasdnuiwa Woinissalaza Pihlaalaza, Grafinaa’ wallaza.

“Tak u Tak, CMepTh 3Ta paHblie (Tak) Aenaia: y borateix Opana
JIEHBI'H, a OeHbIX youBaa. 102. S men mo mopore it HaBcTpedy,
OHA y MeHS JeHer MOMpPOCHIIa, (TaK) Kak He ObUIO Y MEHS JIeHeT
Oosnblie, yeM Tpu pyOJs, U yOua, OQHOH BEpPCThl HE OCTAJIOCh
MHE U/ITH, PACCTOSHHE B THICSYY BEPCT J0 JA0Ma IPOIes (UToOb)
POIHIO YBUIETE .

103. Bor ctan roraa rooputh CMepTH: “ThI MOMKHA ETaTh 10
paBJe, He J0JKHA HUKOTO OOMaHbIBaTh, yOMBATh BCEX 11O OPSIIIKY,
OeqHBIX 1 OoraThIX, Koro bor oTmpaBui youBats, He OepH ICHBI'H,
3a IEHBI'd HU OJTHOTO HE Iaau OOJbIIE, YEM APYTOro’.

104. A conpat 3TOT cTajl CBATOH, cBsAToM Ky3bma, KoTOporo
npa3nuyioT B Boitnuccana [Iuxnaana, Bnagennn [ papunn.
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¢oihd-t  tappd-i-o 102. Mid tul-i-n tee-1a
Genublii-PL  y6uBaTh-PST-3SG s npuxoguts-PST-1SG  mopora-AD

wassaa td-lle tdmd mi-lta denggo-i-ta  c’isii-si-o kui
HaBCcTpeuy OH-AL  OH a-ABL  neHpru-PL-PART  npocutb-PST-3SG  kak

e-b ol-lu mi-lla denggo-i-a  endpi kui kolme rubla-a
NEG-3SG 0bITh-PTCP si-AD  nenbru-PL-PART Gosblie kKak —Tpu py6ab-PART

a tapp0-i-o ih-td wirssa-a  e-b lasse-nnu
a youBarp-PST-3SG  oaun-PART  Bepcra-PART NEG-3SG  myckars-PTCP

menn-i mid kahe-e tuhattomaa wirssa pddssd  kotoo-se
uatu-INF s nBa-GEN  Teicsauya.GEN pepcta.GEN  paccrosuue jom-ILL

tul-i-n suku-a waatta-maa-se. 103. Jumala ndis-i-o
npuxoauth-PST-3SG  poansa-PART  Bujets-NMLZ-ILL dor cTate-PST-3SG

siis  juttee-maa-se Surma-le sinuu  pid-b teh-a
Toraa roBopuTb.NMLZ-ILL cmepTh-AL  TBI.GEN  nomkeH.PRS-3SG  nmenats-INF

totuu-la e-b pia  petell-d c’etdi-td  tapa
npaBga-AD NEG-3SG  nomkeH oOmaHbiBaTh-INF  HHKTO-PART  yOuBaTh.IMP.2SG

koikki r'atu-a mod ¢othd 1 rikas  ce-td  on
BCE nopsiIok-PART 1o Oenubli  u  Oorarelii  KTO-PART  ObITE.PRS.3SG

Jumala lahéattd-nnii  tappa-maa-se  e-la wota denggo-j-a
6or ornpaBisATh-PTCP  y6usars-NMLZ-ILL NEG-IMP.2SG  Oparb aeHsru-PL-PART

eli=ka denggo-j-ee perédss iih-td sdali  endpi kui
NEG-IMP.2SG=FOC nenbru-PL-GEN 3a onuH-PART maauts Oojbiie  Kak

tois-sa. 104. A sOtamehe-ssd sitd  tul-i-@ switoi
JIpyroii-PART a  comuar-EL ToT.EL npuxoauth-PST-3SG  cBsiTO#

switoi Kuisma kumpa-a prasdnui-wa Woinissala-za
ceaToit  Kysbma KOTOphI-PART  mpas3auoBath-PTCP.PRS  Boiinnccana-IN

Pihlaala-za Grafina-a  walla-za.
[Muxnana-IN rpaduna-GEN  Biagenue-IN
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